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BELGISCHE SENAAT

ZITTING 1994-1995

15 FEBRUARI 1995

Ontwerp van wet houdende wijziging van de
bestaande bepalingen op strafrechtelijk
en tuchtrechtelijk gebied alsmede van de
dienstplichtwetten, gecodrdineerd op
30 april 1962

AMENDEMENTEN VAN
DE HEREN BOUGARD EN MAERTENS

Art. 8

In dit artikel de volgende wijzigingen aan te bren-
gen:

A) In het voorgestelde artikel 47 de woorden «ten
minste » te vervangen door de woorden «meer dan ».

B) In het voorgestelde artikel 50 het derde lid te
doen vervallen.

Verantwoording

Artikel 8 van her ontwerp wijzigt de artikelen 43 tot 50 van de
wet van 27 mei 1870 houdende hetr Militair Strafwetboek. In die
artikelen worden vier gevallen van desertie omschreven en
worden de straffen genoemd, onder andere de doodstraf, die
daarop zijn gesteld. Het voornaamste doel van dic artikel is te
zorgen voor overeenstemming met de nieuwe begrippen inge-
voegd bij de wet van 20 mei 1994 betreffende de aanwending van
de krngsmachr, de paraatstelling, alsook betreffende de periodes
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Projet de loi modifiant les dispositions
actuelles dans les domaines pénal et
disciplinaire ainsi que les lois sur la
milice, coordonnées le 30 avril 1962

AMENDEMENTS PROPOSES
PAR MM. BOUGARD ET MAERTENS

Art. 8

A cet article, apporter les modifications suivantes:

A) A Darticle 47 proposé, remplacer les mots «au
moins » par les mots «plus de».

B) A larticle 50 proposé, supprimer le troisieme
alinéa.

Justification

L'article 8 du projer modifie les articles 43 a 50 de la loi du
27 mai 1870 contenant le Code pénal militaire. Ces articles défi-
nissent quatre cas de désertion et les peines qui les sanctionnent,
parmi lesquelles la peine de mort. Cet article a principalement
pour objet de réaliser la cohérence avec les nouveaux concepts
introduits par la loi du 20 mai 1994 relative a la mise en ceuvre des
forces armées, a la mise en condition, ainsi qu'aux périodes et
positions dans lesquelles le militaire peut se trouver. I} s"agit de
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en de standen waarin de militair zich kan bevinden. Ook heeft
men vog gehad voor het inzetten van strijdkrachten in het kader
van militaire operaties in het buitenland, met name binnen V.N.-
of N.A.V.O.-verband.

Het voorgestelde nieuwe artikel 46 bepaalt dat met doodstraf
kan worden gestraft de militair die overloopt naar de vijand. Het
voorgestelde artikel 48, § 2, voorziet in dezelfde straf voor de
leider van een samenspanning leidende tot desertie in aanwe-
zigheid van de vijand. Het begrip «vijand» wordt echrer in het
derde lid van artikel 50 uitgebreid: wanneer een eenheid wordt
geroepen om tussenbeide te komen op het grondgebied van een
vreemde Staat {(met name bij V.N.-operaties), strekt de term
«vijand » zich uit tot elke macht, formatie of bende die een gewa-
pende operatie tegen deze eenheid uitvoert.

Dit betekent dat de doodstraf een ruimer toepassingsgebied
krijgt hoewel de parlementaire vergadering van de Raad van
Europa onlangs een resolutie heeft aangenomen die de parlemen-
ten van alle lidstaten van de Raad van Europa dringend verzoekt
de doodstraf volledig af te schaffen, zowel voor misdrijven in
oorlogstijd als voor die in vredestijd (Raad van Europa, stuk 7154
van 15 september 1994).

Wij gaan hier niet het debat over de doodstraf voeren aangezien
daarover eerst moet worden gesproken binnen het algemeen
verband van het Strafwetboek. Het lijkt ons echter ontoelaatbaar
nieuwe gevallen in te voegen waarin de doodstraf van toepassing
is, terwijl de ontwikkeling van het internationaal recht ons tot het
omgekeerde zou moeten aanzetten.

De definitie van desertie met samenspanning wordt trouwens
ook verruimd in vergelijking met de huidige tekst van het Militair
Serafwetboek : in het voorgestelde artikel 47 wordt onder desertie
met samenspanning verstaan elke desertie door ten minste twee
militairen in gemeen overleg gepleegd, terwijl dat vroeger « meer
dan twee militairen» was (huidig art. 49). Wanneer bijgevolg
slechts twee soldaten deserteren, kan een van hen worden be-
schouwd als leider van een samenspanning en de doodstraf krij-
gen wanneer het gaat om een desertie in aanwezigheid van de
vijand. Dat zijn buitensporige straffen, zeker voor feiten die
wellicht zeer moeilijk vast te stellen zullen zijn, vooral in het kader
van V.N.-operaties waar zelfs een groep betogers als «vijand»
zou kunnen worden aangemerkr.

Het amendement herstelt de huidige definitie van desertie met
samenspanning. Bovendien wil het niet dat het begrip «vijand »
wordt uitgebreid in geval van optreden op het grondgebied van
een vreemde Staat waarmee Belgié niet in een gewapend conflict is
gewikkeld, bijvoorbeeld wanneer Belgié¢ deeclneemr aan een V.N.-
operatie (derde lid van het voorgestelde art. 50). Bijgevolg zullen
in die omstandigheden de gevallen van desertie worden be-
schouwd als gewone desertie, waarop in voorkomend geval twee
maand tot drie jaar gevangenisstraf staat.

viser aussi la mise en ccuvre des forces armées dans le cadre
d’opérations militaires a I'étranger, notamment dans le cadre de
I'O.N.U. ou de I'O.T.A.N.

L’article 46 nouveau proposé prévoit que pourra étre puni de la
peine de mort le militaire qui passe a ’ennemi. L'article 48, § 2,
proposé, prévoit la méme peine pour le chef d’un complot aboutis-
sant a la désertion en présence de I'ennemi. Or, la notion
d’«ennemi» est étendue par I'alinéa 3 de I'article 50 proposé:
lorsqu’une unité est appelée a intervenir sur le territoire d’un Etat
étranger (notamment dans le cadre d’opérations de 'O.N.U.), le
terme «ennemi» devrait s’étendre a toute force, formation ou
bande qui exécute une opération armée contre cette uniteé.

Ceci revient a étendre le champ d’application de la peine de
mort alors que ’assemblée parlementaire du Conseil de ’Europe
a récemment adopté une résolution qui prie les parlements de tous
les Etats membres du Conseil de 'Europe de supprimer compléte-
ment la peine de mort pour les délits commis en temps de guerre
comme en temps de paix (Conseil de I'Europe, Doc. 7154 du
15 septembre 1994).

Nous n’entamerons pas ici le débat sur la peine de mort alors
que ce débat doit d’abord avoir lieu dans le cadre du Code pénal
engenéral. Cependant, il nous parait inadmissible d’introduire de
nouveaux cas d’application de la peine de mort alors que I’évolu-
tion du droit international nous incite a faire le contraire.

Par ailleurs, la définition de la désertion avec complot est aussi
élargie par rapport au texte actuel du Code pénal militaire: en
effet, I'article 47 proposé répute désertion avec complot toute
désertion effectuée de concert par au moins deux militaires au lieu
de plus de deux militaires auparavant (art. 49 actuel). Par consé-
quent, lorsque deux soldats seulement désertent, I'un d’entre eux
peut &tre considéré comme le chef d’un complot et encourir la
peine de mort s’il s’agit d’une désertion en présence de 'ennemi.
Ces sanctions sont exorbitantes, a fortiori pour des faits qui
risquent d’étre fort délicats a cerner, surtour dans le cadre
d’opérations dans le cadre de 'O.N.U. o, a la limite, une forma-
tion de manifestants pourrait &tre qualifiée d’«ennemi».

L’amendement rétablit la définition actuelle de la désertion
avec complot. Par ailleurs, 'extension de la notion d’«ennemi »
dans les cas d’interventions sur le territoire d’un Erat étranger
avec lequel la Belgique n’est pas en conflit armé, par exemple
parce qu’elle participe a une opération de I'O.N.U., est supprimée
(alinéa 3del’art. 50 proposé). Par conséquent, les cas de désertion,
dans cette hypotheése, seront traités comme des désertions simples
éventuellement punies de deux mois a trois ans de prison.

Claude BOUGARD.
Michiel MAERTENS.

48.357 — E. Guyot, n. v., Brussel



